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پىوست
بخش 1

٭ مصدر تعدادى از فعل هاى ناگذر )فعل هاىى که جملهٔ دو جزئى مى سازند(:
آمدن، افتادن، اىستادن، بالىدن )رشد کردن(، برخاستن، پرىدن، پلاسىدن، پوسىدن، 
تابىدن، ترکىدن، جنبىدن، جوشىدن، جهىدن، چرخىدن، خروشىدن، خزىدن، خشکىدن، 
خوابىدن، درخشىدن، دمىدن، دوىدن، رفتن، روىىدن، زىستن، شتافتن، غرىدن، گرىستن، 

گندىدن، لرزىدن، لغزىدن، لنگىدن، ماندن، مردن، نالىدن، نشستن، وزىدن.
بخش 2

٭ مصدر تعدادى از فعل هاىى که جمله هاى سه جزئى با مفعول مى سازند:
بستن،  بردن،  برافراشتن،  بافتن،  انداختن،  افکندن،  افراشتن،  آوردن،  آزمودن، 
بوسىدن، بوىىدن، پاشىدن، پراکندن، پرستىدن، پروردن، پسندىدن، پوشىدن، تراشىدن، تکاندن، 
جوىدن، چشىدن، خراشىدن، خواستن، خوردن، داشتن، دانستن، دوختن، دوشىدن، دىدن، 
راندن، رىختن، ساختن، ستودن، سرودن، شستن، شناختن، فرستادن، فرىفتن، کاشتن، 
نواختن،  لىسىدن، مکىدن،  گزَىدن، گستردن، گشودن،  گزُىدن،  کشىدن، کندن، گذاشتن، 

نگاشتن، نوشتن، نهادن، ىافتن.

بخش 3
مصدر برخى از اىن فعل ها را همراه با حرف اضافهٔ وىژهٔ آنها مى بىنىم:  

حرف  اضافه                                       مصدر
   اندىشىدن، بالىدن، برازىدن، برخوردن، پرداختن، پىوستن، تاختن، 

   چسبىدن، گروىدن، نازىدن، نگرىستن
به

با   جنگىدن، درآمىختن، ساختن، ستىزىدن، آمىختن )مخلوط شدن(
از   پرهىزىدن، ترسىدن، رنجىدن، گذشتن

در   گنجىدن
بر   شورىدن
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هر ىک از اىن فعل ها حرف اضافهٔ وىژهٔ خود را مى طلبد و بى آن به کار نمى رود؛ در حالى 
که بقىّهٔ فعل ها معمولاً با هر حرف اضافه اى مى آىند. به دو جملهٔ زىر توجّه شود:

محسن از ……………… مى رنجد.
محسن از / به / تا / در / به سوى خانه مى رود.

بخش 4
مصدر فعل هاى با مفعول و متمّم )همراه با اىن فعل ها علاوه بر حرف نشانهٔ »را« ىک 

حرف اضافهٔ اختصاصى نىز مى آىد(:

حرف  اضافه                                          مصدر        
 آموختن )تعلىم دادن(، آوىختن )وصل کردن، نصب کردن(، افزودن، 
آلودن، بخشىدن، پرداختن، پىوستن، چسباندن، سپردن، فروختن، 

گفتن، دادن
به

با اندودن، آمىختن )مخلوط کردن(، سنجىدن
شنىدن،  رهاندن،  ربودن،  دزدىدن،  خرىدن،  ترساندن،  پرسىدن، 

ازکاستن، گرفتن، آموختن )فراگرفتن(

درگنجاندن

بخش 5
جمع هاى مکسّر عربى معمول در فارسى

جسم = اجسام، لفظ = الفاظ، خبر = اخبار، افق= آفاق، حُر= احرار،  1( اَفعال:	
شرىف= اشراف، اثر=آثار، فکر= افکار، حکم= احکام، عمل= اعمال، 	 	

نور= انوار، قول= اقوال، شىء= اشىا، فعل= افعال، جد = اجداد، 	 	
حال=  احوال 	

درس = دروس،  علم = علوم،  شاهد=  شُهود،  حرف = حروف،  	 2( فعُول:	
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ظرف= ظروف، فن= فنون، قرن= قرون 	
متاع = امتعه، لسان = السنه، دعا=  ادعىه، غذا= اغذىه، دلىل= ادلهّ، 	 3( أفعِله:	

بنا= ابنىه، لباس = البسه 	
حکمت= حکم، فرقه= فرق، ملت= ملل، علت= علل 4( فعَل:	

کتاب= کتب، مدىنه = مدن، رسول =رسل، طرىق = طرق 5( فعُُل: 	
صورت = صور، تحفه =تحف، غدّه = غدد، شعبه = شعب، قله = قلل 6( فعَُل:	
درهم = دراهم، جدول=جداول، عنصر=عناصر، سلسله = سلاسل 7( فعَالِل:	

جزىره =جزائر، علامت = علائم، مضىقه = مضائق، مصىبت =مصائب، 	 8(  فعائل:	
ضمىر= ضمائر، دلىل =دلائل، نصىحت=نصائح، فضىلت = فضائل، 	 	

قبىله =  قبائل 	
در فارسى، صورت جمع اىن کلمه ها را به شکل زىر به کار مى برىم:

جزاىر، علاىم، مضاىق، مصاىب، ضماىر، دلاىل، نصاىح، فضاىل، قباىل.
کوکب = کواکب، قافله =قوافل، ساحل = سواحل، نابغه = نوابغ، 	 9( فواعل:	

تابع = توابع، سانحه =سوانح 	
مکتب = مکاتب، مجلس = مجالس، منبر = منابر 10( مفاعل:	

شىطان = شىاطىن، سلطان = سلاطىن، قندىل = قنادىل )عرب ها بسىارى از  11( فعالىل:	
اسم هاى فارسى را به اىن شکل جمع بسته اند: مىدان = مىادىن، 	 	

فرمان =فرامىن، بستان = بساتىن، استاد = اساتىد( 	
مقدار = مقادىر، مضمون = مضامىن، مجنون = مجانىن،  12( مفاعىل:	

اسطوره = اساطىر 	
حکىم = حکما، شاعر = شعرا، فاضل = فضلا، فقىر = فقرا، ضعىف =ضعفا، 13( فعلا)ء(:	

	 نجىب = نجبا، عارف = عرفا، وکىل = وکلا، شرىک = شرکا
قرىب = اقربا، طبىب = اطباّ، غنى = اغنىا، ولى = اولىا، نبى = انبىا،  14( اَفعِلا )ء(:	

وصى = اوصىا  	
حاکم = حکّام، جاهل = جهّال، حاضر = حضّار، طالب = طلّب 15( فعُّال:	

رجل = رجال، نکته = نکات، جبل = جبال، قلعه = قلاع، بلد = بلاد،  16( فِعال:	
                          عبد = عباد، خصلت = خصال، کبىر= کبار


